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Bruxelles, den 23.9.2009
K OM (2009) 505 endelig

Fordag til
RADETSFORORDNING

om aendring af forordning (EF) nr. 754/2009 om undtagelse af visse fartgjsgrupper fra
fiskeriindsatsordningen i kapitel 111 i forordning (EF) nr. 1342/2008
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BEGRUNDEL SE

Efter artikel 11, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1342/2008 om fastlagygelse af en langsigtet plan
for torskebestande og for fiskeri efter disse bestande og om ophaevelse af forordning (EF) nr.
423/2004 kan Ré&det pa forslag af Kommissionen og baseret pa oplysninger fra
medlemsstaterne og radgivning fra STECF undtage visse fartgjsgrupper fra indsatsordningen,
forudsat at der foreligger relevante data om de pagaddende fartgjers torskefangster og udsmid,
at torskefangsterne hgjst udger 1,5 % af fartgjsgruppens samlede fangster, og at det vil vaae
en uforholdsmaessig stor administrativ byrde i forhold til den samlede indvirkning pa
torskebestande at |ade fartgjsgruppen omfatte af indsatsordningen. Ved forordning (EF) nr.
754/2009 besluttede Radet den 27. juli 2009 at undtage grupper af fartgjer fra Sverige og
Spanien fra indsatsordningen, og STECF har siden vurderet tilsvarende anmodninger fra
Frankrig, Tyskland, Polen og Det Forenede Kongerige.

Ifalge radgivningen fra STECF viser oplysningerne fra Tyskland og Polen vedrarende sgj,
oplysningerne fra Spanien vedrgrende kulmule og oplysningerne fra Frankrig vedrgrende
dybhavsarter og havtaske i tilstraskkeligt omfang, at fartgjsgruppernes torskefangster,
herunder udsmid, opfylder betingelserne i artikel 11, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1342/2008,
og at disse fartgjsgrupper sdledes kan undtages fra indsatsordningen, sa laange dette fiskeri
hovedsagelig foregar under den dybde, hvor torsk normalt forekommer, nemlig en dybde pa
300 m og derover. Hvad alle andre anmodninger angar, blev det vurderet, at de indsendte
oplysninger ikke var tilstraskkelige til at fastsl, at betingelserne er overholdit.

Det foreliggende forslag indebager, at disse fartgjsgrupper undtages fra anvendel sen af kapitel
[11'i forordning (EF) nr. 1342/2008.

Rédet anmodes om at vedtage forslaget sa hurtigt som muligt, sa fiskerne kan planlasgge deres
aktiviteter i dette fangstar.
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Fordag til

RADETSFORORDNING

om aendring af forordning (EF) nr. 754/2009 om undtagelse af visse fartgjsgrupper fra

fiskeriindsatsordningen i kapitel 111 i forordning (EF) nr. 1342/2008

RADET FOR DEN EUROP/AISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1342/2008 om fastlagggelse af en langsigtet
plan for torskebestande og for fiskeri efter disse bestande og om ophaevelse af forordning (EF)
nr. 423/2004", saglig artikel 11, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud frafelgende betragtninger:

D

)

©)
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| kapitel 111 i forordning (EF) nr. 1342/2008 fastsedtes der en fiskeriindsatsordning,
hvor medlemsstaterne hvert ar tildeles fiskerimuligheder i form af fiskeriindsats.
Ifelge forordningens artikel 11, stk. 2, kan Rédet pa fordag af Kommissionen og
baseret pa oplysninger fra medlemsstaterne og radgivning fra STECF undtage visse
fartgjsgrupper fra indsatsordningen, forudsat at der foreligger relevante data om de
pagaddende fartgjers torskefangster og udsmid, at torskefangsterne hgjst udger 1,5 %
af fartgjsgruppens samlede fangster, og at det vil vaae en uforholdsmaessig stor
administrativ byrde i forhold til den samlede indvirkning pa torskebestande at lade
fartgjsgruppen omfatte af indsatsordningen.

Ved Ré&dets forordning (EF) nr. 754/2009° blev en rakke fartgjsgrupper undtaget fra
fiskeriindsatsordningen i kapitel I11 i forordning (EF) nr. 1342/2008.

Efter at STECF har vurderet oplysningerne i forbindelse med forordning (EF) nr.
754/2009, har Tyskland, Frankrig og Polen indsendt oplysninger om de torskefangster,
der er taget af en raskke andre fartgjsgrupper under disse landes flag.

Tyskland har indsendt oplysninger om torskefangsterne for en gruppe fartgjer, der med
bundtrawl fisker efter sgj i Nordsgen generelt og i omradet vest for Skotland. Pa basis
af disse oplysninger og de oplysninger, som andre medlemsstater har indsendt om
dette fiskeri, som vurderet af STECF, kan det fastslas, at de pagaddende fartgjers
torskefangster, herunder udsmid, i den periode, hvor de udelukkende anvender de
selektive fiskeredskaber, ikke overstiger 1,5 % af den pageddende fartgjsgruppes
samlede torskefangster i samme periode, sd lange dette fiskeri foregar under den

EUT L 348 af 24.12.2008, s. 20.
EUT L 214 af 19.8.20009, s. 16.
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dybde, hvor torsk normalt forekommer, nemlig en dybde pa 300 m og derover. Under
hensyn til det tyske kontrolprogram for dette fiskeri, og da det vil vage en
uforholdsmaessig stor administrativ byrde i forhold til den samlede indvirkning pa
torskebestande at lade fartgjsgruppen omfatte af indsatsordningen, ber den
fartgjsgruppe, der fisker efter sg i Nordsgen generelt med bundtrawl med en
maskesterrelse pA mindst 100 mm og pa en dybde pa 300 m og derunder, undtages fra
indsatsordningen i kapitel 111 i forordning (EF) nr. 1342/2008.

Frankrig har indsendt oplysninger om torskefangsterne for en gruppe fartgjer, der med
bundtraw! fisker efter dybhavsarter i omrédet vest for Skotland, og for en anden
fartgjsgruppe, der med hildingsgarn fisker efter havtaske i det samme omréde. Pa basis
af disse oplysninger, som vurderet af STECF, kan det fastdds, at de pageddende
fartgjers torskefangster, herunder udsmid, i den periode, hvor de udelukkende
anvender de selektive fiskeredskaber, ikke overstiger 1,5 % af den pagsddende
fartgjsgruppes samlede torskefangster i samme periode, s3 laange dette fiskeri
hovedsagelig foregar under den dybde, hvor torsk normalt forekommer, nemlig 300 m
og derover. Under hensyn til det franske kontrolprogram for dette fiskeri, og da det vil
vage en uforholdsmasssig stor administrativ byrde i forhold til den samlede
indvirkning pa torskebestande at lade fartgjsgruppen omfatte af indsatsordningen, bar
den fartgjsgruppe, der fisker efter dybhavsarter i omrédet vest for Skotland med
bundtrawl med en maskesterrelse pa mindst 100 mm og pa en dybde pa 300 m og
derunder, og den fartgjsgruppe, der med hildingsgarn fisker efter havtaske pa en dybde
pa 300 m og derunder, undtages fra indsatsordningen i kapitel 111 i forordning (EF) nr.
1342/2008.

Spanien har indsendt oplysninger om torskefangsterne for en gruppe fartgjer, der med
langliner fisker efter kulmule i omradet vest for Skotland. P4 basis af disse
oplysninger, som er vurderet af STECF, kan det fastslas, at de pagaddende fartgjers
torskefangster, herunder udsmid, i den periode, hvor de udelukkende anvender de
selektive fiskeredskaber, ikke overstiger 1,5 % af den pagaddende fartgjsgruppes
samlede torskefangster i samme periode, sa laange dette fiskeri hovedsagelig foregar
under den dybde, hvor torsk normalt forekommer, nemlig 300 m og derover. Under
hensyn til det spanske kontrolprogram for dette fiskeri, og da det vil vaae en
uforholdsmaessigt stor administrativ byrde i forhold til den samlede indvirkning pa
torskebestande at lade fartgjsgruppen omfatte af indsatsordningen, ber den
fartgjsgruppe, der fisker efter kuimule i omrédet vest for Skotland med langliner og pa
en dybde pa 300 m og derunder, undtages fra indsatsordningen i kapitel 111 i
forordning (EF) nr. 1342/2008.

Polen har indsendt oplysninger om torskefangsterne for en gruppe fartgjer, der fisker
efter sg§ med bundtrawl i Nordsgen. Pa basis af disse oplysninger og de af andre
medlemsstater indsendte oplysninger om samme fiskeri, som vurderet af STECF, kan
det fastdlas, at den pagaddende fartgjsgruppes torskefangster, herunder udsmid, i den
periode, hvor fartgjsgruppen udelukkende anvender de selektive fiskeredskaber, ikke
overstiger 1,5 % af den pagad dende fartgjsgruppes samlede fangster i samme periode,
sa lange fiskeriet hovedsagelig foregdr under den dybde, hvor torsk normalt
forekommer, nemlig 300 m og derover. Under hensyn til det polske kontrolprogram
for dette fiskeri, og da det vil vage en uforholdsmaessig stor administrativ byrde i
forhold til den samlede indvirkning pa torskebestande at lade fartgjsgruppen omfatte
af indsatsordningen, ber den fartgjsgruppe, der fisker efter sg i Nordsgen med
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bundtrawl med en maskesterrelse pa mindst 100 mm og pa en dybde pa 300 m og
derunder, undtages fraindsatsordningen i kapitel 111 i forordning (EF) nr. 1342/2008.

Forordning (EF) nr. 754/2009 ber derfor aandres.

Da medlemsstaterne forvalter indsatsen og indsatsbegramsningernes overholdelse pa
basis af fangstaret, der Igber fra 1. februar 2009 til 31. januar 2010, og under hensyn
til, at forordning (EF) nr. 1342/2008 ferst blev vedtaget kort far dette fangstars
begyndelse, ber undtagel serne gadde for hele fangstaret, dvs. fraden 1. februar 2009.

For at give de bergrte fiskere sikkerhed, og for at de snarest muligt kan planlasgge
deres aktiviteter for indevaende fangstar, er det bydende ngdvendigt at fastsadte en
undtagel se fra den periode pa seks uger, der er naavnt i del |, punkt 3, i protokollen om
de nationale parlamenters rolle i Den Europadske Union, som er knyttet som bilag til
traktaten om Den Europad ske Union og til traktaterne om oprettelse af De Europadske
Fed|esskaber —

UDSTEDT FZLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
AEndringer af forordning (EF) nr. 754/2009

| artikel 1i forordning (EF) nr. 754/20009 tilfgjes falgende litrac) til g):

"0)

d)

f)

9)

den gruppe fartgjer under tysk flag, der deltager i det hgjsefiskeri, der er omhandlet i
anmodningen fra Tyskland af 25. marts 2009, kompletteret ved brev af 27. juni 20009,
og som fisker efter sgj i Nordsgen og i omradet vest for Skotland med bundtrawl med
en maskesterrel se pa mindst 100 mm og pa en dybde pa 300 m og derunder

den gruppe fartgjer under fransk flag, der deltager i det fiskeri, der er omhandlet i
anmodningen fra Frankrig af 18. juni 2009, og som fisker efter dybhavsarter i
omradet vest for Skotland med bundtrawl med en maskestarrelse pa mindst 100 mm
0g pa en dybde pa 300 m og derunder

den gruppe fartgjer under fransk flag, der deltager i det fiskeri, der er omhandlet i
anmodningen fra Frankrig af 18. juni 2009, og som fisker efter havtaske i omradet
vest for Skotland med hildingsgarn og pa en dybde pa 300 m og derunder

den gruppe fartgjer under spansk flag, der deltager i det fiskeri, der er omhandlet i
anmodningen fra Spanien af 6. april 2009, kompletteret ved brev af 13. april og 14.
september 2009, og som fisker efter kulmule i omradet vest for Skotland med
langliner og pa en dybde p& 300 m og derunder

den gruppe fartgjer under polsk flag, der deltager i det fiskeri, der er omhandlet i
anmodningen fra Polen af 23. marts 2009, kompletteret ved brev af 27. april og 16.
juni 2009, og som fisker efter sgf i Nordsgen med bundtrawl med en maskesterrelse
pamindst 100 mm og pa en dybde pa 300 m og derunder."
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Artikel 2
| krafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. februar 2009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaadiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne
Formand
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